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Hendi BV

“p H E N D I Innovatielaan 6 Tel: +31 317 681040

6745 XW De Klomp www.hendi.eu
Toals for Chafs The Netherlands info@hendi.eu

EN/DE/NL/PL/FR/IT/RO/GR/HR/CZ/HU/UA/EE/LV/LT/PT/ES/SK/DK/FI/NO/SI/SE/BG/RU/SR/AL

EN: Hendi BV hereby declares, under his own responsibility, that the product:

DE: Hendi BV erklart hiermit in eigener Verantwortung, dass das Produkt: / NL: Hierbij verklaart Hendi BV onder eigen verantwoordelijkheid dat het product: / PL: Firma Hendi BV niniejszym
o$wiadcza na wiasng odpowiedzialno$c, ze produkt: / FR: Hendi BV déclare par la présente sous sa propre responsabilité que le produit: / IT: Hendi BV dichiara sotto la propria
responsabilita che il prodotto: / RO: Hendi BV declaré pe propria rdspundere cé produsul: / GR: O Hendi BV énAwver ue dikr) Tou eubuvn o611 1o mpoiov: / HR: Hendi BV ovime izjavijuje na
viastitu odgovornost da proizvod: / CZ: Spolec¢nost Hendi BV timto prohlaSuje na svou vyhradni odpovédnost, Ze vyrobek: /HU: A Hendi BV ezennel sajat felel6sségére kijelenti, hogy a
termék: / UA: Hendi BV yum 3asense nid enacHy gidnosidansHicms, wo npodykm: / EE: Hendi BV deklareerib omal vastutusel, et toode: / LV: Hendi BV ar $o pazino uz savu atbildibu, ka
produkts: / LT: Cia Hendi BV patvirtina, prisimdama atsakomybe, kad $is gaminys: / PT: A Hendi BV declara sob a sua propria responsabilidade que o produto: / ES: Hendi BV declara bajo
su propia responsabilidad que el producto: / SK: Spolocnost’ Hendi BV tymto prehlasuje na svoju vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok: / DK: Hendi BV erkleerer hermed pé eget ansvar, at
produktet: / FI: Hendi BV vakuuttaa taten omalla vastuullaan, etté tuote: / NO: Hendi BV erkleerer herved under eget ansvar at produktet: / SI: Hendi BV izjavlja, da je izdelek: / SE: Hendi BV
férsékrar hdrmed pa eget ansvar att produkten: / BG: C Hacmosiujomo Hendi BV deknapupa, 4ye npodykmbm, nod ceosi cobcmeeHa omeosopHocm: / RU: Hendi BV Hacmosiwum 3asiensem
nod ceoto omeemcmeeHHocmb, Yymo npodykm: / SR: Hendi BV ovim izjavljuje, na sopstvenu odgovornost, da proizvod: / AL: Hendi BV deklaron, nén pérgjegjésiné e tij, se produkti:

EN: Product number: 810002 - 810101

DE: Produktnummer: / NL: Productnummer: / PL: Numer produktu: / FR: Numéro de produit: / IT: Numero del
prodotto: / RO: Numérul produsului: / GR: ApiBuég mpoidvrog: / HR: Broj proizvoda: / CZ: Cislo vyrobku: / HU:
Termék szam: / UA: Homep 8upoby: / EE: Tootenumber: / LV: Izstraddjuma numurs: / LT: Gaminio numeris / PT:
Ndmero do produto: / ES: Niimero de producto: / SK: Cislo vyrobku: / DK: Produktnummer: / FI: Tuotenumero: /
NO: Produktnummer: / SI: Stevilka izdelka: / SE: Produktnummer: / BG: Homep Ha npodykma: / RU: Homep
npodykma: / SR: Broj proizvoda: / AL: Numri i produktit:

EN: Product name: Serving Trolley stainless steel

DE: Produktname: / NL: Productnaam: / PL: Nazwa produktu: / FR: Nom du produit: / IT: Nome del prodotto: / 2 shelves - 3 shelves
RO: Numele produsului: / GR: Ovouaadia mpoidévrog: / HR: Ime proizvoda: / CZ: Nazev vyrobku: / HU: Termék

név: / UA: Hazea npodykmy: / EE: Toote nimi: /LV: Produkta nosaukums: / LT: Gaminio pavadinimas: / PT:

Nome do produto: / ES: Nombre del producto: / SK: Nazov vyrobku: / DK: Produktnavn: / Fl: Tuotteen nimi: /

NO: Produktnavn: / Sl: Ime izdelka: / SE: Produktnamn: / BG: Mime Ha npodykma / RU: HaumeHosaHue mosapa:

SR: /Ime proizvoda: / AL: Emri i produktit:

EN: Meets the essential requirements as described in: Regulation 1935/2004/EC

DE: Erfillt die grundlegenden Anforderungen wie beschrieben in: / NL: Voldoet aan de essentiéle vereisten Regulation 2023/2006/EC

zoals beschreven in: / PL: Spetnia podstawowe wymagania opisane w:/ FR: Répond aux exigences essentielles . . i
décrites dans: / IT: Soddisfa i requisiti essenziali descritti in: / RO: Indeplineste cerintele esentiale descrise in: / *Commodity Act Packaging and Food Utensils
GR: MAnpoi 1i¢ BacikéC amaiTAgelc 6TwS Teplypdaperal oto: / HR: Ispunjava osnovne zahtjeve kako je opisano u: Regulation of The Netherlands and its

/ CZ: Splriuje zékladni poZadavky popsané v: / HU: Megfelel az alapveté kévetelményeknek az alabbiak szerint: amendments up to and including 328583-

/ UA: Bidnosidae ocHogHUM sumo2am, onucaHum y: / EE: Vastab jargmistes péhinbuetes kirjeldatud néuetele: / 117560-VGP of March 14, 2014

LV: Atbilst pamatprasibdm, k& aprakstits: / LT: Atitinka esminius reikalavimus, apraSytus: / PT: Cumpre 0s
requisitos essenciais descritos em: / ES: Cumple los requisitos esenciales descritos en: / SK: Splfia zakladné
poZiadavky opisané v: / DK: Opfylder de vaesentlige krav som beskrevet i: / FI: Tayttad olennaiset vaatimukset,
jotka on kuvattu kohdassa: / NO: Oppfyller de grunnleggende kravene som beskrevet i: / Sl: 1zpolnjuje bistvene
zahteve, opisane v: / SE: Uppfyller de védsentliga kraven som beskrivs i: / BG: Omeoeaps Ha ocHogHUme
usuckeaHus, ornucaru e8: / RU: Omeeyaem ocHo8HbIM mpebosaHusim, onucaHHbIM 8: / SR: Ispunjava osnovne
zahteve kako je opisano u: / AL: Plotéson kérkesat thelbésore si¢ pérshkruhet né:

EN: Has been engineered and manufactured in conformity to standards: DIN 18867-1:2012-05
DE: Wurde in Ubereinstimmung mit Normen entwickelt und hergestellt: / NL: Is ontworpen en vervaardigd in
overeenstemming met normen: / PL: Zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z normami:/ FR: A été
congu et fabriqué conformément aux normes: / IT: E stato progettato e prodotto in conformita a norme: / RO: A
fost proiectat si fabricat in conformitate cu standardele: / GR: Ex&l KATAOKEUAOTET KOl KATAOKEUAOTET OUUPWVQA UE
mpoérurra: /HR: Projektiran je i proizveden u skladu s standardima: / CZ: Byl navrZen a vyroben v souladu s
normami: / HU: A szabvanyoknak megfeleléen lett megtervezve és gyartva: / UA: Po3pobnieHo ma
8uzomoerieHo 8i0noeioHo 0o cmaHdapmis: / EE: On konstrueeritud ja valmistatud kooskélas standarditega: / LV:
Ir konstruéts un izgatavots atbilsto$i standartiem: / LT: Buvo sukonstruotas ir pagamintas, laikantis standarty: /
PT: Foi concebido e fabricado em conformidade com as normas: / ES: Ha sido disefiado y fabricado de
conformidad con normas: / SK: Bol navrhnuty a vyrobeny v stlade s normami: / DK: Er blevet udviklet og
fremstillet i overensstemmelse med standarder: / FI: On suunniteltu ja valmistettu standardien mukaisesti: / NO:
Har blitt konstruert og produsert i samsvar med standarder: / Sl: Je bila izdelana in izdelana v skladu z
standardi: / SE: Har konstruerats och tillverkats i enlighet med standarder: / BG: E npoekmupaH u npou3gedeH 8
cvomeemcmeue ¢ cmaHOapmu: / RU: bbin paspabomaH u uzzomoesieH 8 coomeemcmeuu ¢ cmaHoapmamu: /
SR: Konstruisan je i proizveden u skladu sa standardima: / AL: Eshté projektuar dhe prodhuar né pérputhje me
standardet:

De Klomp, 06-08-2024 i % “

R. Verschuur
Operational Director
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MMDHENDI

Chariot de service

810002

En inox. Comporte 2 étageres avec revétement antibruit sur le
dessous. Poids maximum par plateau 50 kg. Avec 4 roulettes
pivotantes, dont deux a frein équipées de protections d “angle.
Distance entre les plateaux 550 mm. Plan de travail 830x510
mm. Livré démonté et a plat.

Caractéristiques Spécifications de transport
Empilable : Non EAN : 8711369810002
Pliant : Non Intrastat code : 87168000
Nécessite montage : Oui Gross weight (kg) : 12.09
Poids net (kg) : 10.81
Emballé par 1
Type d'emballage Boite Sales units per pallet : 21
Largeur (mm) : 905 Plastic packaging (gram) : 21
Profondeur (mm) : 585
Hauteur (mm) : 945
Measurements : 905x585x(H)945
Matiéres principales : Métaux
Materials : Inox
HENDI B.V. HENDI GmbH PKS HENDI South East Europe SA
Innovatielaan 6 Ehring 15 5 Metsovou Str.

6745 XW De Klomp, The Netherlands

T: +31(0)317 681 040
E: info@hendi.eu

HENDI Polska Sp. z o.0.
ul. Firmowa 12

62-023 Robakowo, Poland
T: +48 61 6587000

E: info@hendi.pl

5112 Lamprechtshausen, Austria
T: +43 (0) 6274 200 10 0
E: office.austria@hendi.eu

HENDI S.R.L.

Str. 13 decembrie 94A, Hala 14
Brasov, 500164, Romania

T: +40 268 320330

E: office@hendi.ro

18346 Moschato, Athens, Greece
T:+30 210 4839700
E: infoldpks-hendi.com

HENDI Italia S.R.L.

Via Leonardo da Vinci 4
39100 Bolzano (BZ), Italy
T: 800 727 438

E: office.italy@hendi.eu



- Changes, printing and typesetting errors reserved. - Variations et fautes d'impression réservés.

- Anderungen und Druckfehler vorbehalten. - Errori di cambiamenti, di stampa e di impaginazione riservati.

- Wijzigingen en drukfouten voorbehouden. - Drepturi rezervate cu privire la modificari si greseli de imprimare.
- Producent zastrzega sobie prawo do zmian oraz - I3aMeHeHUs, neyaTn 1 BEPCTKU OLIMBOKM 3aLUULLEHDI.

btedow drukarskich w instrukcji. - Me entpUAagn ahhayav, AaBov ekTunwong Kat otoxeloBeaiag.

© 2020 Hendi BV Rhenen - The Netherlands Ver: 14-05-2020
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Hendi B.V.

Steenoven 21 Description

3911 TX Rhenen ]

The Netherlands Serving Trolley
Date 28-04-2020 [Revision # [1.0

Revision [First Bill of Materials (BOM)
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Bill of materials (BOM)

Batch #

Appliance part#

(PHENDI

Hendi B.V.

000000 and up

810002

Steenoven 21

Description

3911 TX Rhenen
The Netherlands

Serving Trolley

Date 28-04-2020 [Revision # [1.0
Revision [First Bill of Materials (BOM)
Item Description Part# | Quantity Remark Picture
1 Trolley Pole n/a 2
2 Tray n/a 2
3 Wheel (without brake) 810026 2
4 Wheel (with brake) 810033 2
5 Support 810057 8
6 Washer nss 8
7 Socket Screw 810064 8
8 Nut n/a 4
9 Washer n/a 4
10 Bumper 810040 4
* Assembly Set 810095 1 Incl. Item 5,6 and 7

n/a -> not available nss
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-> not sold separately




